Somos una organizacién de personas de fe, inmi-
grantes y no-inmigrantes, que se ha reunido para
formar juntos una comunidad de ayuda y apoyo
mutuo. Como personas de fe, movidos por la tra-
dicién de hospitalidad hacia el extranjero, presente
en tantas religiones del mundo, no podemos per-
manecer indiferentes a la poblacién creciente de
inmigrantes en nuestra comunidad quienes
muchas veces tienen que enfrentarse con retos
enormes, sufriendo explotacién y abuso. Viento del
Espiritu quiere ser un lugar en donde el inmigrante
y no-inmigrante se conozcan, compartan mu-
tuamente y trabajen juntos por un mundo de soli-
daridad, justicia, y paz.
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Nosotros ayudamos a la comunidad a mejorar su
calidad de vida, crecer en la solidaridad y
organizarse. Somos un espacio en el que los
inmigrantes pueden reunirse y aprender sobre sus
derechos y responsabilidades; ademés de discutir
sobre como encontrar solucién a sus problemas de
inmigracién, laborales, vivienda, salud, transporte,
etc. Un lugar en el que los immigrantes pueden
trabajar junto a otros para alcanzar metas
comunes y celebrar conjuntamente. El centro
patrocina y organiza actividades culturales y
eventos que promueven el entendimiento entre los
immigrantes v los no-immigrantes, v entre
comunidades immigrantes de diferentes paises. En
la medida en que nos conocemos unos a otros, nos
estamos enriqueciendo en nuestra diversidad.

Let uy have concord with owr own people and concord
withvpeople who-awe strangery to-uy; let us create
between uy and the strangery a unity of hearty. May we
unite v owr midst; wnite in owr purposes; and not
fight against the divine spirit within us. Atharva Veda
(Hinduism)

Déjanos ser comprensivos con nuestra propia gente y con
quienes son extrangeros y extranos. Créa entre nosotros y los
extranjeros una unidad de corazones. Asi podremos estar
unidos en propdsitos sin tener que pelear en contra del Espiritu
Divino que vive dentro de nosotros. (Hinduismo)
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Whoever givey freedom from oppressiow gives the first
great gift. Anguttara Nikaya VIII.39 (Buddhism)
Quién quiera que nos dé la libertad frente a la opresion, nos
esta dando el mas grande regalo. ( Budismo)
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Whesv government officialy spend money on weaponsy
instead of cuwres; when the upper clasy iy extravagant
and irresponsible while the poor have no-where to-turn,
all thiy iy robbery and chaoy. It iy not in keeping witiv
the Tao. #53 Tao Te Ching (Taoism)

Cuando los gobiernos gastan el dinero en armas en lugar
de ayuda, y los ricos son extravagantes e irresponsables
mientras que los pobres no tienen ningun lugar a donde ir;
todo esto es robo y caos, y no se estan siguiendo los
preceptos del Tao. (Taoismo)
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God seex that justice iy done for the orphan and the
widow, lovey the stranger and givey them food and
clothing: Love the stranger then; for yow were strangers
inthe land of Egypt. Deuteronomy 10:19-20 (Judaism)
Hazle justicia al huerfano y a la viuda, y ama al forastero

dandole pan y vestido. Ama pues, al forastero, porque forastero
fuiste td mismo en el pais de Egipto. (Judaismo)
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“The Spirit of the Lovd. iy upon me; because he hay
anointed me to-bring good news to-the poor...to-let the
oppressed go-free.” Luke 4:18-19 (Christianity)

El Espiritu del Sefior esta sobre mi. El me ha ungido para llevar
buenas nuevas a los pobres ... para dejar libres a los oprimidos.
(Cristianismo)
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And let not those who possesy dignity and ease among

yow ywear not to-give to-the needy and to-refugees for
the couvue of God:. Qua'an 24:22 (Islam)

Y no permitas que quienes poseen dignidad y facilidades entre
ustedes juren no dar a los necesitados y a los refugiados, por la
causa a Dios. (Islamismo)
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The world iy bt one country, and mankind ity
citizens. (Bahai)
El mundo es un sélo pais y la humanidad sus ciudadanos.
(Bahai)
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If yowlet the Wind be still,
what will yow hear inprayer?

(Sudejoy qu.e.«leb viento- sople tranguilo;
que ey Lo~ que escuchay e tiv oracicon?
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